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Instructions for converting bow for left handed archers
Your bow is set for right handed archers when shipped

Start by placing one end of the bow on your foot or a soft surface.

Relax the strings and cables by pressing down on the top limb portion of the bow. This will compress
the bow, relax the strings and allow the Black cam mounting bracket to easily slide off the end of the
bow. Refer to the illustrations below.

The opposite end of the string assembly will now slide easily off the opposite end of the bow.

Once the string assembly is removed, simply flip the bow over and reinstall the string assembly to
prepare the bow for a left handed archer. This is achieved by reversing the way the string assembly was
attached to the bow. Reinstall the Black cam bracket you removed from the top of the bow onto the
bottom of the bow and reinstall the bracket removed from the bottom of the bow onto the top.

The brackets must be installed ONLY one way. One side of the brackets has a metal lip. The opposite
side of the bracket should be installed on the bow first and the bracket must be slide onto the bow fully
until the lip contacts the end of the bow limb.

During disassembly and reassembly, it is very easy for the strings to fall out of their respective grooves
in the cam and MUST be realigned correctly around the entire cam before drawing the bow. Refer to the
illustrations below for further reference.

After reassembly, it is HIGHLY recommended that an adult draw the bow at least three times before
allowing children to use the bow.
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Instructions pour convertir un arc d’archer droitier en arc d’archer gaucher
Lors de son expédition, votre arc est prévu pour un archer droitier.
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Commencez par placer une des extrémités de I’arc sur votre pied ou sur une surface molle.

2. Détendez les cordes et les cables en appuyant vers le bas sur le haut de la branche de I’arc. Cette opération
comprime I’arc, détend les cordes et permet au crochet noir de montage de poulie de glisser aisément de
I’extrémité de I"arc. Voir les illustrations ci-dessous.\‘
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3. L’extrémité opposée du systeme de cordage glisse maintenant facilement a partir de I’extrémité opposée de
I’arc.

4. Une fois la corde enlevée, retournez I’arc et réinstallez le systéme de cordage afin de préparer I’arc pour un
archer gaucher. 1l suffit pour cela d’inverser la fagon dont le systéme de cordage a été attaché a I’arc.
Réinstallez sur le bas de I’arc le crochet noir de montage de poulie que vous avez enlevé du haut de I’arc et
réinstallez en haut de I’arc le crochet retiré du bas de I’arc.

5. Les crochets ne doivent étre installés que d’une SEULE maniére. Un c6té des crochets est muni d’une lévre
en métal. Le cOté opposé du crochet doit étre installé en premier sur I’arc et le crochet doit glisser
entierement sur I’arc jusqu’a ce que la lévre en métal entre en contact avec I’extrémité de la branche de I’arc.

6. Pendant le désassemblage et I’assemblage, il est vraiment facile pour les cordes de glisser de leur rainure
respective dans la poulie et elles DOIVENT étre correctement réalignées autour de I’intégralité de la poulie
avant que quelqu’un puisse se servir de I’arc. Voir les illustrations ci-dessous pour plus de détails.

7. Aprés le réassemblage, il est FORTEMENT recommandé qu’un adulte tire avec I’arc au moins trois fois
avant de permettre a un enfant de se servi( de I’arc.
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Instrucciones para modificar el arco para arqueros zurdos
El arco enviado esté preparado para personas diestras

Comience colocando un extremo del arco sobre el pie o sobre una superficie blanda.

Afloje las cuerdas y los cables presionando hacia abajo el borde de la parte superior del arco. Esto
comprimira el arco, aflojara las cuerdas y permitira que el soporte de montaje para polea negro se deslice
facilmente haC|a eI extremo inferior del arco. Consult? las ilustraciones que aparecen a continuacion.

Ahora, el extremo opuesto del conjunto de cuerdas se deslizara facilmente hacia el extremo opuesto del arco.
Una vez que quite el conjunto de cuerdas, simplemente dé vuelta el arco y vuelva a instalar el conjunto de
cuerdas para preparar el arco para un arquero zurdo. Esto se logra invirtiendo la forma en la que el conjunto
de cuerdas estaba enganchado al arco. Vuelva a instalar el soporte de montaje para polea negro que quité de
la parte superior del arco, en la parte inferior del arco, y vuelva a instalar el soporte que quité de la parte
inferior del arco, en la parte superior.

Los soportes deben instalarse SOLO en un sentido. Uno de los lados de los soportes tiene un reborde
metalico. Primero debe instalarse el lado opuesto del soporte en el arco y debe deslizarse el soporte en el arco
por completo hasta que el reborde toque la parte inferior del borde del arco.

Durante el proceso de desarmado y rearmado, es muy comun que las cuerdas se salgan de sus respectivas
ranuras en la polea y DEBEN realinearse correctamente alrededor de toda la polea antes de tensar el arco.
Para mayor referencia, consulte las ilustraciones que aparecen a continuacion.

Después de rearmar el arco, se recomienda ENFATICAMENTE que un adulto tense el arco al menos tres
veces, antes de permitir que los nifios lo usen.
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